KA2 OKUL EGIiTiMi STRATEJiK ORTAKLIKLAR

AppPHLauon rorm
Call: 2016
KA2 - Cooperation for Innovation and the Exchange of Good Practices

E rasmu S+ Strategic Partnerships for school education

Form Version: 3.06

A. General Information

This application form consists of the following main sections:

- Context: this section asks for general information about the type of project proposal you want to submit;

- Participating organisation(s): this section asks for information about the applicant organisation and about other participating
organisations involved as partners in the project;

- Description of the project: this section asks for information about the stages of the project which should include: preparation,
implementation and follow-up;

- Budget: in this section you will be asked to give information about the amount of the EU grant you request;

- Project Summary: In this section you should describe in a compact way your project’s rational, objectives and how you intend to
achieve these.

- Check List/Data Protection Notice/Declaration of Honour: in these sections, the applicant organisation is made aware of
important conditions linked to the submission of the grant request;

- Annexes: in this section, the applicant needs to attach additional documents that are mandatory for the completion of the
application;

- Submission: in this section, the applicant will be able to confirm the information provided and to submit the form electronically.

By using this electronic form you are applying for a Strategic Partnership in school education that will be contracted through a multi-
beneficiary Grant Agreement if selected for funding.

For information about the alternative contracting model for partnerships between schools only (through a mono-beneficiary Grant
Agreement), please consult Part C of the Programme Guide or contact your National Agency.

You can also find information on how to fill in this application form by reading the e-Forms Guidelines.

B. Context

Programme ‘Erasmus+ |

Key Action ‘Conperation for innovation and the exchange of good practices

Action ‘Strategic Partnerships Proje planlamasma
Which field is the most impacted? IStrategic Partnerships for school education uygun se(;i m yapl hr
Partnership between regions IYes

Main objective of the project IE)ﬂ:hanges of Practices

Call ‘ZD'I 6

Round IRuu nd 1

Deadline for Submission (dd-mm-yyyy
hh:nn:ss - Brussels, Belgium Time)

‘31 -03-2016 12:00:00

Language used to fill in the form IEninsh

Proje adi

yazilir
B.1.Proje  proje adinin kisaltmasi

varsa yazilir

Project Acronym

Proje planlamasina
uygun sec¢im yapilr

Project Start Date (dd-mm-yyyy) |01 09-2016
Project Total Duration (Months) I24 months
Project End Date (dd-mm-yyyy) I31 08-2018

Applicant Organisation Full Legal Name (Latin ‘ORDLI IL MILLI EGITIM MUDURLUGU

characters)
Form hash code O DERE T AR AR
75AEC73A77AB32EC
B.2. National Agency of the Applicant Organisation
Identification [TRO1 (TURKIYE) E

For further details about the available Erasmus+ National Agencies, please consult the following page:
http://ec.europa.eu/education/erasmus-plus/national-agencies_en.htm



Proje konusuna

uygun sec¢im yapihr

C. Priorities

Proje konusuna
‘I uygun sec¢im yapilir

ISCH QOL EDUCATION: Supporting schools to tackle early school leaving (ESL) and disadvantage as well as to address all students frg

Please select the most relevant horizontal or sectoral priority according to the objectives of your project.

Please select other relevant horizontal or sectoral priorities according to the objectives of your project.

ISCHOOL EDUCATION: Strengthening the profile of the teaching professions

L+ JL - |

Please comment on your choice of priorities.
Segtiginiz onceliklerinizi agiklayiniz.

ECAS sisteminden

alinan PIC no girilir
D. Participating organisation(s) Kurum tirine

D.1. Applicant Organisation gore segim yaplllr

PIC | I[ CheckPIC

Organisation Authority Level I

Kurum tirine
Kurum tirtne gore Yes — No gore secim yapilir
D.1.1. Profile yazisi PIC No girildikten sonra
otomatik olarak acilmaktadir.

Type of Organisation

Is your organisation a public body?

Is your organisation a non-profit? ‘

D.1.2. Background and Experience

Please briefly present the partner organisation (e.g. its type, size, scope of work, areas of specific
expertise, specific social context and,if relevant, the quality system used).
Lutfen proje ortagi olan kurumu tanitiniz. ( kurum tiirii, boyutu-kapasitesi, ¢calisma alani, 6zel
uzmanlik alani, sosyal alan, eger varsa kullanilan kalite sistemi )
LUTFEN INGILiZCE DOLDURUNUZ

What are the activities and experience of the partner organisation in the areas relevant for this
project? What are the skills and/or expertise of key persons involved in this project?
Bu proje kapsaminda proje ortagi kurumun yaptigi ¢calismalar ve tecriibeleri nelerdir? Bu projede
yer alacak kilit personelin becerileri ve tecriibeleri nelerdir?
LUTFEN iNGILiZCE DOLDURUNUZ




Have you participated in a European Union Granted Project in the 3 years preceding thi

Son 3 yilda bir Avrupa Birligi proje destegi aldiniz mi?

Have you participated in a European Union granted project in the 3 years preceding this application?

Yes (evet) secildiginde agilacak tabloda yer alan bilgileri doldurunuz.

Have you participated in a European Union granted project in the 3 years preceding this application?

IYes

Please indicate:

EU Programme Year Project Identification or Contract
Number
101 2016 016-1-TRO1-KA101-022480

Proje bilgileri 6rnekteki
gibi yazilmahdir

Cok sayida bilgi girisi icin +
butonu ile tablo ¢ogaltilabilir.

Legal representative — YASAL TEMSILCi LUTFEN DOLDURUNUZ

Kurum bilgilerine gore
Yes — No segilmelidir.

Title

Gender

First Name

Family Name

Department

Position

Email

Telephone

Contact Person — ILETiSiM Ki$iSi LUTFEN DOLDURUNUZ

Title

Gender

First Name

Family Name

Department

Position

Email

Telephone

D.1. PROJE MURACAATINDA BULUNAN KURUM BILGILERIYAZILMALIDIR.

D.2. PROJEDE YER ALACAK ORTAK KURUMLAR iLE iLGiLi BiLGILER YAZILMALIDIR. Proje ortak
kurumlari ¢ok sayida olacaksa, ortak ekle butonundan ekleyebilirsiniz.

E. PROJE TANIMI

Form Version: 4.04

E. Description of the Project

Please explain the contexF and the objectives of your project as well as the needs and target groups to be addressed? Why should
this project be carried out transnationally?

Neden bu projeyi yiiriitmek istiyorsunuz? Projenin amaglari ve gerekgeleri nelerdir? Neden
uluslararasi bir proje yiirutilmeli?




In what way is the project innovative and/or complementary to other projects already carried out?
Projemiz hangi yenilikleri sunuyor ve diger projelerle nasil birbirini tamamliyor?

How did you choose the project partners and what will they bring to the project? Does it involve
organisations that have never previously been involved in a similar project?
Proje ortaklarinizi nasil segtiniz? Birbirinizi nasil buldunuz? Partnerler daha 6nce benzer projelerde
yer aldilar mi?

How will the tasks and responsibilities be distributed among the partners?
Partnerler arasinda gorev dagilimi nasil yapilacak? Ortaklarinizla gérev dagilimi nasil saglanacaktir?
Ortaklariniz projeye ne gibi deneyim ve yeterlilikler kazandiracaklar?

Projenin temel konulari
secilmelidir.

Projenizin ele aldigi en temel konular nelerdir?
What are the most relevant topics addressed by your project?

Projenin temel konulari duruma
gore en fazla 3 tane segcilebilir.

What results are expected during the project and on its completion?
Proje tamamlandiginda hangi giktilar, cogaltici etkiler, 6grenme aktiviteleri beklenmektedir?

Proje ortakligi 6zellikle bir bolgesel isbirligi ve farkli tilkelerden yerel ve / veya - .
tarafindan mi yénetiliyor? Proje icerigine gore

Is the partnership specifically aimed Pt regional cooperation and led by local and/or regional school authg YES — NO seg||me||d|r

countries?




YES (evet) secildigi takdirde agilacak olan béliime,

Okul egitim sisteminde projeye katilan yerel ve bolgsel otoritelerin projedeki roliinii agiklayiniz. Bu
otoriteler projenin stratejik boyutunda ve siirdiiriilebilirlik boyutunda projenin basarisina nasil
katki saglayacaklardir?

IYES H

Please describe the role of the involved local and/or regional authorities in the school education system. How are these organisations
going to help the project achieve a strategic dimension and sustainable impact?

E1.KATILIMCILAR

E.1.Participants
Please briefly describe how you will select and involve participants in the different activities of your project?

Planlanan faaliyetlere katiimcilar nasil dahil edilecekler? Litfen anlatiniz

Imkani Kisith Olan Kisiler var mi?
Participants with fewer opportunities: does your project involve participants facing situations that make the
difficult?

Katilmci durumuna gore
YES — NO secilmelidir.

YES (evet) denildigi takdirde alt
satirlar agilacaktir.

imkani kisith kag katilimei vardir?
Sayisini yaziniz.

imkani kisith katiimcilarin engel
durumunu seginiz.

Which types of situations are these participants facing?
I

I

Genel olarak projeden kag kisi
etkilenecek? Sadece sayi yaziniz.
Approximately, how many persons not receiving a specific grant will benefit from g

project (e.g. members of the local community, young people, experts, policy m
the number of persons here:

Please describe briefly how and in which activities these persons will be involved

.arget of the activities organised by the
d other relevant stakeholders)? Please enter

Bu kisiler projeye nasil dahil

edilecekler? Lutfen Agiklayiniz.



F.....HAZIRLIK

TR VRSO

Please describe what will be done in preparation by your organisation/group and by your partners/group before the actual project

activities take place, e.g. administrative arrangements, communication about the activities, selection of the persons, coaches,
involvement of stakeholders, etc.

Bu kisimda, proje faaliyetleri baslamadan once
kurum/kurulusunuz ve ortaklariniz tarafindan

yonetim — iletisim — katilimci segimi asamalarinda
hangi hazirliklarin yapilacagini yazmalisiniz.

G-PROJE YONETiIMi VE UYGULAMA

G. Project Management and Implementation

Please provide detailed information about the project activities that you will carry out with the support of the grant requested under
the item "Project Management and Implementation”.

Projeniz kapsaminda gergeklestireceginiz faaliyetleri
detayli olarak agiklayin. Ozellikle proje ydnetimi ve
uygulamasi ile ilgili hibeden finanse edilecek olan
faaliyetlerin detayli anlatimi gerekiyor.

Please describe the methodeology you intend to apply in your project.

Proje strdurulirken hangi

yontemi kullanacaksiniz? Bu

holiime vaziniz.

Transnational project meetings: how often do you plan to meet, who will participate in those meetings, where will it take place and
what will be the goal?

Ulusotesi roje toplantilarini ne siklikta planliyorsunuz? Bu

toplantilara kimler katilacak? Bu toplantilar nerelerde
yapilacak? Amaglari ne olacak?

How will you communicate and cooperate with your partners?

Ortaklarinizla nasil iletisim ve

isbirligi kuracaksiniz?

What are your plans for handling risks which could happen during the project (e.g. delays, budget, conflicts, etc.)?

Projenizi basariya ulagtirmak icin zaman, butge, kalite
ve proje risk yonetimini nasil saglayacaginizi ve proje
kalitesini nasil 6lgeceginizi tanimlayiniz.

If relevant for your project, do you plan to use Erasmus+ online platforms (e.g. EPALE, School Education Gateway, eTwinning) for the
preparation, implementation and/or follow-up of your project?

Projenizin hazirlik, uygulama ve stirdirilebilirlik asamalarinda

Erasmu+ online portallarindan ( EPALE — School Education
Gateway — e-Twinning) nasil faydalanmay:i distintiyorsunuz?




G.1. FiKRI GIKTILAR
G.1. Intellectual Outputs

Do you plan to include intellectual outputs in your project?

Projenizde fikri ¢iktilar kullanacak misiniz?
(YES) Evet yada (NO) Hayir seginiz.

FiKRi CIKTILAR BOLUMUNDE YES (EVET) SECiLDiGi TAKDIRDE ASAGIDAKi SAYFA ACILIR.

FOETT VTSI s

impact and transferability potential)

Output Identification o1

Output Title CIKTI BASLIK
QOutput Description (including:

elements of innovation, expected TANIMI

Please describe the division of work,
the tasks leading to the production
of the intellectual output and the
applied methodology

IS BOLUMOU, YONTEM VE TEKNIKLER

Baslangi¢ Tarihi secilir.

Start Date (dd-mm-yyyy)

End Date (dd-mm-yyyy)

Bitis Tarihi secilir.

Languages English ~|
L
Media(s) Cinema 4
- - . . Book B
Fikri giktilar segilir. + butonu ile segim

alani cogaltilir | * | | B |

Activity Leading Organisation -
Participating Organisations | + | | _ |

B 0 daya P
Add Output | | Remove Output | odla gore se o

Farkli giktilar i¢in + butonu ile ilave

edilebilir.

G.2. Multiplier Events

Do you plan to include Multiplier Events in your project?

G.2. Cogaltici Etkinlik

Projenizde cogaltici etkinlikler yapacak
misiniz? (YES) Evet yada (NO) Hayir seginiz.

B

COGALTICI ETKINLIKLER BOLUMUNDE YES (EVET) SECILDiGi TAKDIRDE ASAGIDAKi SAYFA ACILIR.

Grant support for Multiplier Events can only be asked for if the project intends to produce substantial Intellectual Outputs. Other
dissemination activities will be supported via the grant item Project Management and Implementation.

Event Identification

E1

Event Title

ETKINLIK ADI

Country of Venue

Slovakia

Event Description

TANIMI Pd3id

Start Date (dd-mm-yyyy)

End Date (dd-mm-yyyy)

Intellectual Outputs Covered

Hangi cikti ile alakali ise o baslik segilir.

Activity Leading Organisation

Participating Organisations

Add Event

Farkl etkinlikler igin + butonu ile

ilave edilebilir.

Basvuru formunda yazilacak PIC
kodlarina gére secim yapilr.



G3.......EGiTiM, OGRETME VE OGRENME FAALIYETLERI

Projenizde egitim 6grenme ve 6gretme faaliyetleri

G.3. Learning/Teaching/Training Activities olacak mi? (YES) Evet vada (NO) Havir seciniz.

Do you plan to include transnational learning, teaching or training activities in

What is the added value of these learning, teaching or training activities (including long-term activities) with regards to the
achievement of the project objectives?

Ogrenme ve dgretme faaliyetleriyapildiginda

projeniz katma degeri ne olacaktir?

Please describe each of the learning, teaching or training activities you intend to include in your project:

Fields -
— Aktivite tioi seciniz =
Activity Type

Activity Description (including profile ardan katilan ka - orofille de iceren A e ta
of participants per imntd

Activity No. C1

Country of Venue d d en [Maximum characters: 5000]

No. of Participants

Participants with Special Neads (out Dezavantaili Katilimci savisi
of total number of Participants)
Refakatci savisi

Accompanying Pe
number of Participa

Duration (days)

Duration {(months)

Participating Organisations

L+ JC - ]

Basvuru formunda yazilacak PIC
kodlarina gore segim yapilr.

[ AddActivity | [ Remove Activity |

How will you select, prepare and support participants and ensure their safety? Please describe the practical arrangements including
training, teaching or learning agreements, if applicable.

Katihmcilar nasil segilecek, desteklenecek ve glvenlikleri saglanacaktir? Yapilacak
hazirliklari vapilacak s6zlesmelerde belirtiniz.

Please also describe the arrangements for recognition or validation of the learning outcomes of the participants in learning, teaching

or training activities. Will your project make use of European instruments like Europass, ECVET, Youthpass, ECTS etc. or any national
instruments/certificates?

Bu faaliyete katilacak kisilerin aldigi egitimi nasil gegerli kilacaginizi ve bu faaliyetleri

gecerli kilmak igin Europass, Youthpass, ECTS, ECVET ya da herhangi bir ulusal
enstriimandan favdalanin favdalanmavacaginizi vazin.




H. iZLEME
H.1. ETKi

H. Follow-up

What is the expected impact on the participants, participating organisations, target groups and other relevant stakeholders?

Projenizin sonuglarinin katilimcilar, katilimci kurum/kuruluslar, hedef

gruplariniz ve diger taraflar Gzerinde nasil etki yapacagini yazin.

What is the desired impact of the project at the local, regional, national, European and/or international levels?

Projenizin sonuglarinin yerel, bolgesel, ulusal, Avrupa ve uluslararasi
diizeyde nasil etki etmesini hedeflediginizi yazin.

How will you measure the previously mentioned impacts?

Proje sonuglarindan beklenen bu etkileri nasil 6lgeceginizi, hangi

gostergeleri kullanacaginizi agiklayin.

H.2. PROJE SONUCLARININ KULLANIMI VE YAYGINLASTIRILMASI

H.2. Dissemination and Use of Projects’ Results

You are requested to make plans for the dissemination of your project results. Please provide answers to the questions below.

What will be the target groups of your dissemination activities inside and outside your partnership? Please define in particular your
target audience(s) at local/regional/national/EU level and motivate your choice.

Kurum /kurulusunuzun disinda proje sonuglarinizi kimlere yayginlastirmayi planladiginiz,

ozellikle de AB, ulusal, bolgesel, yerel dizeydeki hedef kitlenizi tanimlamaniz; bu hedef
gruplari neve goére belirlediginiz hakkinda bilgi vermelisiniz.

Which activities will you carry out in order to share the results of your project beyond your partnership?

Projenizle ilgili ne tiir yayginlastirma faaliyetleri yapmayi planladiginizi

ve bu faaliyetler igin hangi kanallari kullanacaginizi yazin.

Who will be responsible for the dissemination activities within your partnership and which specific expertise do they have in this
area? What resources will you make available to allow for the proper implementation of your dissemination plans?

Yayginlastirma faaliyetlerinden kimlerin sorumlu olacagi ve sorumlulugu alacak
kisilerin/kurumlarin bu alanda nasil bir uzmanliga sahip oldugunun belirtin. saglikl bir
yayginlastirma ve uygulama icin ne kadar kaynak ayiracaksiniz yazin.

Erasmus+ has an open access requirement for all materials developed through its projects. If your project is producing intellectual
outputs/ tangible deliverables, please describe how you intend to ensure free access for the public to a digital form of this material. If
you intend to put any limitation on the use of the open licence, please specify the reasons, extent and nature of this limitation.

Erasmus+ Programi kapsaminda elde edilecek proje sonuglarinin miimkiin oldugu kadar herkesin ulagimina agik olmasi
istenmektedir. Sizden de projeniz sonunda elde edeceginiz trlnleri herkesin kullanimina agik tutup tutmayacaginizi, tutacaksaniz
bunu nasil yapacaginizi; eger herkesin kullanimina agmayacaksaniz, bunun gerekgesinin ya da sinirinin ne oldugunu agiklayin.

How will you ensure that the project's results will remain available and will be used by others?

Proje sonuglarinizin ulasilabilir olmasini ve/ya diger kisiler — IEEegim

tarafindan kullanilmasini nasil saglayacagini belirtin.

If relevant, please provide any other information you consider appropriate to give a full understanding of your dissemination plan
and its expected impact (e.g. how you have identified which results are most relevant to disseminate; how you will ensure the
involvement of all partners; how you see synergies with other stakeholders, etc.)

ihtiyag duyuyor ve ilgili buluyorsaniz yayginlastirma planiniz hakkinda burada sorulmayan

hususlarda bilgi verin. Ornegin hangi sonuglar yayginlastirma ile birebi ilgilidir, yayginlastirmada
tim ortaklarin katiimini nasil saglayacaksiniz, diger paydaslarla etkilesim nasil olacak?




H.3.........SURDURULEBILIRLIK

H.3. Sustainability

What are the activities and results that will be maintained after the end of the EU funding, and how will you ensure the resources
needed to sustain them?

Bu kisimda AB fonlama sireci bittikten sonra da proje

sonuglarinizin strdurilebilirligini nasil saglayacaksiniz?

Bu béliimde yer alan tablolar proje basvuru formunda yazilan bilgiler sonucnda otomatik olarak
kendiliginden olusacaktir. Herhangi bir problem yasamaniz halinde Ordu il Milli Egitim MiidiirlGgii
ARGE Birimi Projeler Ekibinden teknik destek talebinde bulunabilirsiniz.

J. .....PROJE OZETIi

Plezme prowices a short surmmany of pour project Pleass recall thest this secon [or part of ] may b= used by the Eurcpean
Commission. Exeostive fgency or Mational Sgendes in their publications. It will also feed the Erasmus+ Project Results Flatform.

Be condze and clear and rreervbion st beast the follow g slements: -mrrl::ﬂ:ﬂ:-u:hgru-und-ufpﬂ:}::h objectees of pour project nurmb-er
and profile of patikcipants; descripion of activities: methodology to be used in camying out the projeck a short description of the
resulz and impact ervissged and firally te potervial longer term bereefits,. Thie summany will b= publicly assilable in czees gowur
project is assncked.

In wiew of farther publicatcn on the Ermasmust Project RBesults Platform, please albo b oeare that a comprehersies public surmmany
of projpect results will be requesbed at report stegeis). Final pegrresnt prosisions in the contract will be limkosd o the arsailability of such
SUMTHTREN.

Lutfen projenin kisa bir 6zetini sununuz. Bu bslam Avrupa Komisyonu, Yuritme

Ajansi veya Ulusal Ajanslar tarafindan yapilacak yayinlarda kullanilabilecektir. Ayni zamanda
bu bolim Erasmus+ yayginlastirma platformuna da katki saglayacaktir. Lutfen proje 6zetini
kisa ve agik bir sekilde yaziniz ve 6zette su hususlari 6zellikle belirtiniz: Projenin
icerigi/gecmisi; projenizin amaglari; katilimei sayisi ve profili; faaliyetlerin tanimi; projeyi
yuratirken kullanilacak metodoloji; 6ngorilen sonug ve etkilerin kisa bir agiklamasi ile uzun
vadedeki olasi yararlari.

Ple e prowicks a tramiskation im English. This summary wil be publicky asalabls in cases your project is armanded.

ingilizce yazilmis olan Proje Ozetini bu

bélime tekrar yaziniz (ekleyiniz)

I -
| [Maximurm characters

Bu belgede yer alan bilgiler Ordu il Milli Egitim Miidiirliigii ARGE Projeler Ekibi tarafindan okul / kurumlarimizin proje
hazirliginda faydali olmasi bakimindan derlenmistir. Tavsiye niteliginde olup, resmi bir baglayicihgi ve zorunlulugu yoktur.

ORDU iL MiLLi EGiTiMm MUDURLUGU - ARGE BiRiMi PROJELER EKiBi iLETiSiM BILGILERi

ADI SOYADI GOREVI ILETiSiM TEL E POSTA

MEVLUT ERDEM PROJE KOORDINATORU | 0452210 11 24 - Dah. 122 | meviuterdem@meb.gov.tr
NiHAL BASTURK EKiP UYESI 045221011 24 — Dah. 121 | nihalbasturk@meb.gov.tr
BiRGUL GOZPINAR EKiP UYESI 0452210 11 24 — Dah. 121 | birgulyilmaz@meb.gov.tr
BERNA SELCAN TURHAN EKiP UYESI 04522101124 - Dah. 121 | bsturhan@meb.gov.tr




